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ச வமடியம்‌ 

திநச்‌சற்றம்பலம்‌ 

வி1க்கண்டேங்காட ம்‌, நெற்கட்ருமரி 
என்னும்‌ தொடர்க்கெகெழுந்த 

போலிவிழமுமறுப்பு. 

காப்பு. 

மன்ற வாணனை மலர்ப்பத மிறைஞ்சிவண்‌ டுறைசை 

நின்ற சீர்நமச்‌ சிவாயமேய்க்‌ குரவனீண்‌ மாமின்‌ 

என்றே னத்தமிழ்‌ முனிவாத்‌ திவண்வந்து தன்பேர்‌ 

ஒன்றப்‌ பாடி.யம்‌ வகுத்தவ னோண்கழல்‌ பணிவாம்‌. 

இரடக்கு, தெற்கு என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ 4 இசையொடு 

இசையும்‌ பிறவுஞ்சேரின்‌ ? என்னுஞ்‌ சூச்திரத்தானே வட, 

தென்‌ என்பனவாமன்னோர? அவை வடக்சண்‌, தெற்கண்‌ என 

உருபேற்றல்‌ பொருந்துமா ? என விரித்தார்‌. 

அற்றேல்‌, சவஞானமூனிவர்‌ அ௮ங்கனங்கோடல்‌ சாலு 

மென்பதனைப்‌ பின்வருமாற்றா ஷஞோ்ற்்‌ அணர்க,. என்னை ? 

வடக்கண்‌, தெற்கண்‌ என்பன மேற்கூறிப்‌ போந்த சூத்திரத்‌ 

தானே யமையாதென்ரு. ராலெனின்‌, அத்திசையைக்‌ கூறிக்‌
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குஞ்‌ சொற்கள்‌ ( நிலையிற்‌ நுயிர்மெய்‌ கவ்வொற்று நீங்க 

அம்‌ ? என்பதனானே ஈற்றுயிர்‌ மெய்கெட்டுப்‌, * பிறவுஞ்‌ 

சேரின்‌ * என்பதறனே சண்ணுருபேற்று வடச்சண்‌, தெற து முப்தி த 
கண்‌ என நின்றவாறு காண்க. 

இனிப்‌, பிறவுமென்பதேை பிறபெயரன்றோ உரு 

பேற்றல்‌ பாங்கன மமையுமெனின்‌ நன்னாலாரும்‌ பிறபெய 

Orang பிற * எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறலானும்‌, உருபு 

மிடைச்சொல்லேயாமாகலானும்‌ பெபொருந் துமென்பது. 

என்னை ? 4 எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ குறித்தனவே : 

என்ரு ராகலின்‌. 

இனி,  இலக்கணவிடயம்விஷயினார்‌ வடக்கின்கண்‌, 

தெற்கின்கண்‌ எனக்‌ கூறலே வழக்காறன்றி, வடக்கண்‌; 

தெற்கண்‌ எனக்‌ கூறிப்‌ போர்சமை வழக்காறன்‌ ற ஆகலின்‌ 

ஈண்டைபாங்கனமமையும்‌? அங்கனம்‌ அமைவுடைத்தேல்‌ 

வடவால்‌, வஉவுக்கு எனக்‌ கூறலுமா மென்னாராலெனின்‌ 

விளக்குதும்‌. 

ஆண்டு, ஈண்டு, அங்கு, இங்கு, அன்று, இன்று என்‌ 
னும்‌ காலமிடனுணர்த அம்‌ பெயர்கள்‌ ஐர்தாவதனுருபேற்று 

ஆண்டு நின்று, ஆண்டிருக்து என நின்றாற்போல, ஈண்டைக்‌ 

காலமிடனுணர்த்தும்‌ பிற பெபர்களும்‌ அவ்வாறே நின்று; 

இருக்‌ அ என்னும்‌ ஐந்தனுருபேத்று நிற்பதன்‌ தி, உரு பேலாத 

வழி ஏழாவதன்றொகைபாப்‌ வருவதொன்றா மாகலானும்‌, 

இன்னோரன்னவை ஏனை உருபேற்றுவரக்‌ காண்டலின்மை 

யானும்‌, இதுவே தொல்லாசிரியர்‌ மரபாமாகலானும்‌, 

அவ்வாறே வட, தென்‌ என்பன வடபால்‌, தென்பால்‌
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வடக்கண்‌, தெற்கண்‌ என வருவனவன்றி வடவால்‌, 

வடவுக்கெனக்‌ கொண்டார்க்கே அது கழிபெருநகை பயப்‌ 

பிப்பதற்டெனாமென்‌ up fa. 

இனி, வட நூற்கடலை நிலைகண்டுணர்ந்த சேனவைளை 

யரும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சொல்லதிகாரத்தில்‌ £ கண்கால்‌ புற 
மகம்‌ ? என்னுஞ்‌ சூத்திர வுதாரணத்து 4 வடபால்‌ வேங்க 

டம்‌, தென்பாற்குமரி ? என்பனவற்றை * வடக்கண்வேங்க 

டம்‌, தெற்கட்குமரி” என்றும்‌, 6 ௮வ்விடப்‌ பொருள்‌ பற்றி 
ஏழாம்‌ வேற்றுமை வந்தவாறு கண்டு கொள்க ? என்றுங்‌ 

கூறிப்‌ போந்தமையானும்‌, இலக்கணநூல்வல்லார்‌ ஈகையாரா 

என்பதன்‌ இவரினுஞ்‌ சிறக்தாருளரென இவர்‌ அண்ண றி 

விற்குத்‌ தோன்றினமை சால வியச்கற்பாற்‌ றென்க. 

இனி, ஏழனுருபின்‌ திசைப்‌ பெயர்‌ முன்னர்‌, சாரியைக்‌ 

களவி யியற்கையுமாகும்‌, ஆவயி mos CG wi Our @ a 

கெடுமே? என்னும்‌ உருபியற்‌ சூத்திரத்தும்‌, குற்றியலுக௱ 
வி.ற்றுட்‌ இலவற்றிற்‌ சேழனுருபோடு முடிபு கூறுகின்றுறி 

உரையாசிரியசை யுள்ளிட்டோர்‌ 1 சூற்றிய லுகரச்‌ கின்னே 
என்பதன்‌ இன்சாரியையாகிய சொன்னின்று 

முடிதலேபன்றி ௮ஃதில்லா திபல்பாய்‌ முடியும்‌. அங்கன 

மியல்பாயவழித்‌ இசைப்பெயரிறுதிக்‌ * குற்றுகரக்‌ தன்ன 

னூரப்பட்ட மெய்யொடுக்கெடும்‌' என்றும்‌, ௮௮ வடக்கின்‌ 

கண்‌, தெற்கின்கண்‌, மேற்கின்கண்‌, கிழக்கின்கண்‌ £ எனவும்‌; 

சாரியை 

 வடக்சண்‌, தெற்கண்‌, மேற்கண்‌, €ழ்க்கண்‌ எனவுவ்‌ கூறிய 

வாத்ரானுமுணர்க ” என்றுங்‌ கூறிப்போந்தமையானு முப்த்‌ 

அுணர்ந்து கொள்க.
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இனி, ஈன்னூலுரைகாரரும்‌ மேத்கூறிப்‌ போந்த 

சூத்திரத்‌ துரையில்‌ மேல்பாலெனவும்‌, * திரிபுவேறு கிளப்பி 
ஜஷெற்று முகரமுங்‌, கெடுதல்‌ வேண்டு மென்மஸர்‌ புலவர்‌ ? 

என ஆரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌ கூறுகன்றுழி உரையாசரி 

யரும்‌, ஈச்சிஞர்க்சனியரும்‌ மேல்பால்‌ மேல்மாடென்றே 

காட்டுரைத்தலானும்‌ ழு இன்னுமிதனே கிழக்கு என்பது 

£ழ்பாலெனவும்‌, வடக்கு தெற்கு என்பன வடபால்‌, தென்‌ 

பால்‌ எனவுங்‌ கோடல்வேண்டுவது முறையா மாகலானும்‌, 

இவ்வாதே ஏற்றபெற்றியின்‌ ஏழாவதன்‌ பிறவுருபுகளுமறிச்‌ 
தொட்டுக என்பது இலேசாற்கோடல்‌ வேண்டுமாகலானும்‌, 

இன்னோரன்‌ஷோ்கூற்று மாபறியார்கூற்றேயாமென்பதுவெள்‌ 

ளிடைமலைபோல்‌ விளங்குவது தெற்றென்றுணர்க. 

Qs his, இங்கனம்‌ விஞயிஞர்‌ காஞ்சிபுராணத்அ, 
சந்தன மார்தடம்‌ £? என்னுஞ்‌ சுரகரேசபடலத்துக்‌ கட்‌ 

டளைக்கலித் துறை ஈற்றில்‌ எகாரம்பெறாதும்‌ வருமா? 

பிரமாண மென்னை ? திருட்டாந்தம்‌ யாது ? இது செய்த 

இவஞானமுனிவர்‌ கருத்‌ அயாது ? என்றுக்‌ கூறினர்‌. 

அத்றேல்‌, இதருவாதவூரடிகள்‌ அறிவாற்‌ சவனென்ப 

இண்ணம்‌. அவர்‌ அருளிச்செய்த திருவாசகத்துள்ளும்‌) 

தருக்கோவைபாருள்ளும்‌, சேரமான்பெருமாணாயஞர்‌ முத 

லி; ப ஏனை மெய்யடியார்‌ அருளிச்செய்த பனுவலள்ளும்‌, 

அடிப்பட்ட சான்ோரியற்றிய செய்யுளுள்ளும்‌ கட்டளைக்‌ 

கலித்துறைகள்‌ ஏகாரவீற்றின்‌ முற்றுப்பெற்றிருக்கின்றன. 

அற்றேலஃதாக, சிவஞான முனிவர்‌ அருளிச்செப்த இத்‌ 
இரிபங்‌5ச்‌ செய்யுளொன்றுமே அ௮ன்னதற்கு மாமுகச்‌ செயப்‌ 

பட்ட தெனின்‌ கூறு அம்‌. யாப்பிலக்கணங்‌ கூறவந்த காரிகை
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நூலுடையார்‌. தாமெடுத்துக்கொண்ட சூத்திரயாப்பிற்கே 

இலக்கணக்‌ கூருமையானும்‌, அச்‌ நூலுரைகாரர்‌ எடுத்துக்‌ 

காட்டிய 4 முதற்சீர்‌ நான்கும்‌ வெண்டளை பிழையாக்‌ -- 

கடையொரு ரும்‌ விளங்கா யாக -- நகேர்பதி ஷே நிரை 

பதி னேமென்‌ -- ஜோ இனர்‌ சலித்துறைக்‌ கோரடிக்களவே ” 

எனக்‌ கூறிப்‌ போர்தமையும்‌ இன்னவீற்றானிறுமென நியதி 

கூருமையானும்‌, உம்மீற்றான்‌ இற்றமைக்கு யாதும்‌ குற்ற 

மின்மை யோர்ந்துணர்க. ஆயின்‌ வழக்கின்சண்‌ இன்மை 

யானெனின்‌ * வீழ்ந்தழியும்‌ * என்பதனை அவற்றுள்‌ — 

செய்யு மென்னும்‌ பெயரெஞ்சு களவிக்கு £ என்னுஞ்‌ 

சூத்திரத்துச்‌ சேனாவரையரும்‌ செய்யுமென்னும்‌ பெபரெஞ்சு 

செவிக்கு ஈற்றுமிசை யுகர மெப்யொடுங்கெடுமெனவே, 

செய்யுமென்னுமுற்றுச்கொற்கு மீற்றுமிை ச யுகாமெய்‌ 

யொடுக்அவாக்கெடுத்து வீழ்ந்தநிமெனக்கொண்டு, அண்‌ 

டசைஙகிலைப்பொருளதாகிய ஏகார விடைச்சொற்‌ பெய்து 

விழ்ச்தழிமே எனச்‌ கொள்ளினு மிழுக்கானு. இகங்கனம்‌ 

கொள்ளாது ஆூரியர்மேற்‌ கூத்றங்‌ கூறிப்‌ போந்தமை 

மூறையன்‌ றென்க. இது நிற்கு ௮து வரைந்தார்மேற்‌ 

பிழையோ அன்றிப்‌ பதிப்பித்தார்‌ சண்ணதோ பரக்கத்‌ 

அணியாம்‌. 

இத்‌ துனையு மொழியா சூத்திர விருத்தியில்‌ (காலையை 

விடிய லென்றல்‌ பொருந்தாமையானும்‌ ? என்பது முதலிய 

வற்றால்‌ காலையும்‌ விடியலும்‌ ஒருபொருட்கிளவிகளன்‌ 

றென்று மறுத்துரையாடினரென்றும்‌, தாம்‌ அருளிச்செய்த 

சுரகரேசபடலத்து மாத்திரைச்சுருக்கமாகய * விடியற்‌ 

காலத்தோர்‌ மாத்திரை விக்தது ? என்புழி விடியலென்பதற்‌ 
குக்‌ காலையென்னும்‌ பொருள்‌ கொண்டனரென்றும்‌, இது



6 

இலிட்ட மென்னும்‌ குந்தம்‌ பற்ராதோ என்றும்‌, இலக்கணை 

யெனின்‌ அஃதிதற்குப்‌ பொருந்துமா றெங்கன மென்றுங்‌ 

கூறிஞர்‌. 

அஃதங்கனமாக, இவஞானமுனிவரும்‌ 4 காலைவேறு 

விடியல்‌ வே௱ ” என்றாராலெனின்‌ அவர்‌ சூத்திர விருத்தி 
யில்‌ £ காலையும்‌ பகலுங்‌ கையறு மாலையும்‌ -- ஊர்துஞ்‌ 

இயொமமும்‌ விடியலு மென்றிப்‌ -- பொழுதிடை தெரியிற்‌ 

பொய்யே காமம்‌ £ என்னுங்‌ குறுர்தொகைப்‌ பாட்டினுள்‌ 

சிறுபொமுதைந்தேகொண்டமையாலும்‌, பக லெனயேவே 

பிழ்பகலு மடங்குமெனின்‌ அதுபற்றி முற்பகலு மடங்கு 

மென்றொழியாது காலையை வேறு கூறினமையின்‌ அது கருத்‌ 

தன்றாகலானும்‌, அண்டும்‌ வைகறையையே விடியலென்றமை 

யின்‌ காலையை விடியலென்றல்‌ பொருர்தாமைபாலும்‌, “விடி 

யல்‌ வெங்கதிர்காயும்‌ '? என்புழி விடியற்பின்னர்த்தாயெ 

வெங்கதிரென்பதே பொருளாமாகலானும்‌, விடி.தல்‌ இருள்‌ 

புலர்தலென்னும்‌ பொருட்டாகலின்‌ விடியல்‌, புலரி, வைகறை 

ஒருபொருட்கிளவியரகலானும்‌, ஊடுதல்‌ eros pb 

இன்ப மதற்கின்பங்‌ -- கூடி முயங்கப்‌ பெறின்‌ ”” என்பவாச 

லின்‌ ஊடலிறுதிக்கட்‌ கூட லொருதலையென்பது பெறப்‌ 

படுதலின்‌, கற்புக்காலத்து நாள்வெயிற்காலையிற்‌ புணர்தல்‌ 
மூறையன்மையின்‌, அக்காலத்தில்‌ ஊடல்‌ செல்லாமை 

யானும்‌, அடிசில்‌ கைதொட்ட பின்னர்ப்‌ பயமின்றிக்‌ கழியும்‌ 

பிழ்பகல்‌ புராணச்‌ கேள்வி ழேதலியவற்முஷ தல்‌, விளையாட்டு 

முதலியவற்றாணுதல்‌ பொழுது போக்கப்படுவதல்ல.து விதிக்‌ 
கப்படும்‌ கருமமொன்றற்கு முரித்தன்மையின்‌ அ தனையொன்‌ 

மருக வைத்தெண்ணிச்‌ சிறுபொழு தாறென்றல்‌ பொருந்தா 

மையானும்‌, விடியலை இருள்‌ புலர்தல்‌ எனவும்‌, காள்வெயிற்‌
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காலையை விடியலென்றல்‌ பொருந்தாதெனவுக்‌ தோன்ற ௮வ்‌ 

நனங்‌ கூறினர்‌. இங்கன முணராதார்‌ எற்பாடு வேறெனின்‌) 

£ எல்லேயிலக்கம்‌, என்றாராசலின்‌ ௮தனை ஆரூ பெயராகக்‌ 

கொண்டு ஞாயிறு எனவும்‌, * இலமென்‌ கிளவிக்குப்‌ படுவரு 

காலை ? *இலம்பா டொற்க மாயிரண்டும்‌ வறுமை £ என்‌ புழிப்‌ 

பாடு என்பதற்குத்‌ தோன்றுதல்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்‌ 

படுதலானும்‌ எற்பாடென்பதற்கு ஞாயிற்றினுதபமாமெனக்‌ 

கொள்க. 

இக்கருதக்‌ துணராத நச்சிஞர்க்னெயரும்‌, 4 வைகுறு 

விடியல்‌ மருதமெற்பாடு, நெய்தலாதன்‌ மெய்பெறத்‌ தோன்‌ 

on? என்னும்‌ பொருளிபற்‌ சூத்திரத்து வைகுறு விடிய 

லென்பதனை வினைத்தொகையாகப்‌ பொருள்கொள்ள வறி 

பாது உம்மைத்தொகையாக்்‌க), மருதமாத்திரைக்‌ கரண்டு 

சிறு பொழுதுங்‌ கூறி, அதற்கேற்ப * விரிகதிர்‌ மண்டிலம்‌ 

வியன்விசும்‌ பூர்தர ? என்னும்‌ மருதக்‌ கலியுள்‌ வைகறை 

வே Dy விடியல்‌ வே ஊனக்கொண்டு பொருள்விரி Sarre 

லெனின்‌ வைகுறுவிடிய லென்றவழி வைசகுறு என்பது 

முதனிலைத்‌ தனிவினையாகிய வினைத்தொகை வினைச்‌ சொல்‌ 

லெனக்‌ கோடற்கியைபுண்மையானும்‌, அவரும்‌ ஆடலின்‌ 

ன.றவமும்‌ : என்னுஞ்‌ இந்தாமணியில்‌  வைகறொறும்‌ 

வை௫ன்றே ? என்புழி நாடொறுங்கழியாரின்றதெனப்‌ 

பொருள்‌ விரித்தமையானும்‌ வைகுறு விடியலென்புழி உம்‌ 

மைத்‌ தொகையாக்கோடல்பொருக்தாமை யுணர்க. 

இனி, ஆரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌ முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ 

நெய்தல்‌ பாலையென முழை செய்தத்கேதவும்‌; மாலை, யாமம்‌, 

வைகறை, காலை, ஈண்பகலென் னுஞ்‌ சிறு பொழுதின்‌ படெக்கை
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முறையே பன்றி வேறன்மையின்‌ மருதமாத்திரைக்‌ இரண்டு 
சிறுபொழு துண்டென்னு ஈச்னஞர்க்கினியர்‌ மதம்‌ திலதர்ப்‌ 

பணமாயிழ்றென்ச. 

Qs lps. இனிச்‌ சவெஞான முனிவரும்‌ மேற்கூறிப்‌ 

போந்தசகுரகரேசபடலத்து மாத்திரைச்‌ சுருக்கத்தையுணர்த்‌ 

அம்‌ 4 விடியற்‌ காலத்தோர்‌ மாத்திரை விந்தது ? என்னும்‌ 

செய்யுளிற்‌ காலையை விடியலென்ரூராலெனின்‌ கூறுதும்‌. 

விடியல்‌ என்பது புலர்தலென்னும்‌ பொருட்டாகலின்‌ 

இலக்கணை வகையான்‌ விடியலைக்காலையென்றா ரென்சு. இக்க 

னம்‌ இலக்கணை வகையென்பதின்னதென்றுணசாதார்‌ கிலிட்ட 

மென்னுங்‌ குற்றம்‌ பத்றாதோ என்றுங்‌ கூறினார்‌. இனி, 
இலக்கணை என்பது ஒருபொருளின திலக்கணத்தை மற்றொரு 

பொருட்குத்‌ தர்துரைப்பது என நன்னூலுரைகாரர்‌ எடுத்‌ 

அச்‌ கூறியவாற்றானுமுணர்ச. இவ்வாறு இலக்கணை வகை 

யாற்‌ பொருள்‌ கொள்வகனையும்‌ பிறசான்றோர்‌ செய்யுளி 

னுள்ளு முப்த்துணா்ந்தடங்குக. 

இன்னுமவர்‌ * கேட்போர்‌ யாப்பு ” என்பனவற்றிற்‌ 

குப்‌ பாயிர விருத்தியில்‌ முறையே * பாடங்கேட்போர்‌ £ 

என்றும்‌, 6: இயைபு ?”? என்றும்‌, புத்‌ தூரைகூறி முன்னோ 

ருரைகளை மறுத்தாரென்றுங்‌ கூறினமை யெற்றுச்‌ 

கோவெனின்‌ நன்று விஞயிஞய்‌; கடைச்சங்க த்தாருட்‌ 

களவிபற்பொருள்‌ சண்ட கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ நக்ரணார்‌ 

கேட்டாரைக்‌ கேட்போரென்றமைபான்‌ வட tor psi EI 

சிறிதுமில்லாக உரையாடஇிரியரை யுள்ளிட்டோர்‌ அவர்‌ 

கூறியதே பொருளாகக்‌ கொண்டமைபற்திச்‌ சவஞானமுனி 
வரும்‌ கேட்டாரென்னாது கேட்போரென எதிர்காலத்தாழ்‌
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கூறினமைபானே நாூலரங்கேற்று மவைக்களத்துச்‌ கேட்‌ 

டாரை விளக்காது, இவை யாய்க்ீதபின்ன ரிது கேட்டற்குரி 

யாரென்னும்‌ கேட்போரும்‌, தொகுத்தல்‌, விரித்தல்‌, தொகை 

விரியாக்கல்‌, மொழிபெயர்த்தல்‌ என நால்வகையேயாப்பென்‌ 

தமைபானும்‌, இவையாய்ச்த பின்னர்‌ இன்னது கேட்கற்பாற்‌ 

வென்னுமியைபும்‌ ஒருகலையா னுணர்தற்பாலகாகலின்‌ பாங்‌ 

கூறியதே வடழாலார்க்கும்‌ வ௨டன்பாடாகலானும்‌ இன்னோ 

சன்னே ர௬ரை போலியுரை என்றாரென்ச இயைபு, யாப்பு, 

தொடர்ச்சி என்பன ஒருபொருட்சிளவி, இப்பெற்றி 

நகோக்கெபன்றே உரையாகிரிபசை யுள்ளிட்டேோ ருரைகள்‌ 

மறுக்கப்பட்டவாறுணார்க. 

இன்னுமவர்‌ ௮த்துணையு மொழியாது உத்தியென்னுஞ்‌ 

சொல்‌ வடமொழியா ? தென்மொழியா ? உத்தியானமைக்‌ 
கப்பட்ட பொருளை உத்தியென்ற தாகுபெய ரென்ற 

சிவஞானமுனிவர்‌ கருத்து யாது ? என்றுன்‌ கூறிஞர்‌. 

அஃ்தேல்‌ * ஓத்த காட்டு யுத்திவகை விரிப்பின்‌ * என 
ஆிரிபர்‌ தொல்காப்பிபர்‌ கூறிபதற்‌ றமிழ்‌ மொழியென்றே 

பெதப்படுதலாலும்‌, உத்தியானமைக்கப்பட்ட பொருளை 

ஆகுபெயரென்றகலை அகுபெயரென்றது தமிழ்‌ நூலார்‌ 

மதமாகலாலும்‌, சிவஞானமுனிவரும்‌ * உத்திபென்பதனை 

வட தாலார்‌ பரிபாடையென்பர்‌ £ என்றதனனும்‌, உத்தி 

என்பது தமிழ்மொழியேயா மெனக்கூறி மறுக்க, உத்தி 

யென்றது வடமொழியெனின்‌ அக்காலத்திவ்வாறு வட 

சொல்‌ தமிழிற்‌ பயின்று வருதல்‌ வழக்காறன்றென்பதை 

கன்னூற்கருப்பையிற்‌ பரக்கக்‌ சாண்க. 

li
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இன்னுமொருவர்‌ என்மனரென்றதற்குச்‌ சிவஞான 

முனிவர்‌ கூறிய முடிபுரையுந்‌ தவறு ? என்றும்‌, (நச்இனார்ச்‌ 

இனிபர்‌ கூறிய முடிபுரையுந்‌ தவறு ? என்றும்‌, (பின்கொள்‌ 

ள.த்தக்கனவல்ல £ என்றும்‌, பின்கொள்ளத்தக்கத பாதோ 

வெனின்‌ ஈக்€ரராற்‌ செய்யப்பட்டதும்‌, உருத்‌ திரசன்மராகிய 

ரூமாரக்‌ கடவுளாலே மெய்யுரையென்று அங்கேரணஞ்‌ 

செய்யப்பட்டதுமாகப ₹ இனி என்மஞர்‌ புலவர்‌ * என்புழி 

( என்ப என்னும்‌ பூற்றுச்சொழ்‌ குறைக்கும்வழி சூறைக்குக 

என்பதன்‌ பகரங்குறைத்து, விரிக்கும்‌ வழிவிரித்தல்‌ என்‌ 

பதனல்‌ ₹ மன்‌, ஆர்‌ ? என்பன இரண்டிடைச்‌ சொற்பெய்து 

விரித்து  என்மஞார்புலவர்‌” என்முயிற்றென்பதேயமை 

வுடைத்து்‌ என்ராராலெனின்‌ கூறுதும்‌. 

அஃதேல்‌, சிவஞானமுனிவரும்‌ சிவஞானபாடியதீஅள்‌ 

( என்மஞர்‌ என்பது ஆரீற்று முத்றுச்சொல்‌ > என்றும்‌, 

்‌ மன்‌ எதிர்கால இடைநிலை £ என்றும்‌, ௮து 4 உயர்‌ இணை 

யென்மஞர்‌ மக்கட்சுட்டே £ என்னுஞ்‌ சூக்இரத்துச்‌ சே 

வரையருரையானுமறிச ? என்றும்‌ கூறினமைபானும்‌, கச்சி 
ஞார்க்செயரும்‌ *ஆரீற்று நிகழ்கால வினைத்திரிசொல்‌' என்ற 

தூஉம்‌ சேவைசையர்‌ கருத்தே யாமாசலானும்‌, இவர்‌ 
கொண்டவாறு நக்‌£ரஷஞர்‌ கருத்தே யுடன்பாடாகக்கொண்ட 

உரையாசிரியர்‌ உரையும்‌, வடாற்கடலை நிலைகண்டுணாந்த 

சேனாவரையரான்‌ மறுக்கப்பட்டமைபானும்‌, சிவஞான முனி 

வர்க்கு மதுவே யுடன்பாடாகலானும்‌, இதனினும்‌ Roig 

துணிபு யாதெனக்‌ கூறி மறுக்க. 

இக்துணையுமறியாதார்‌ தாம்‌ பிடித்ததே சாதிப்பே 
மென்னும்‌ கருத்தால்‌ இவருரையைச்‌ சவஞானமுனிவருரை
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மறுக்கும்‌ பலமுடையதன்றென்றார்‌.  அஃ்தேல்‌ என்ப 
என்புழிப்‌ பகரக்‌ கேடும்‌, மன்‌, ஆர்‌ என்னு மிரண்டிடைச்‌ 

சொற்பெய்து முடிக்தலும்‌, என்‌-பகூதி, ஆர்‌-விகு.இ, மன்‌ 

-இடைநிலை எனச்‌ சேவைரைபரும்‌, நச்சிஞர்க்கினிபரும்‌, 
செஞானமுனிவரும்‌ உரைத்தவாறு போல்வதாகலின்‌, இன்‌ 

ஷேோரைன்‌£ஸர்‌ கூற்று மரபறியார்‌ கூற்றேபா மென்றொழிக. 

இனி, இம்மட்டோ! ஒருவர்‌ சவஞானபோதத்தும்‌, 
 சாமிகமுதலிய சைவாகமங்களுள்‌ ஞானபாதப்பொரு ளினிச௪ 

Aang, எனச்‌ வெஞானமுனிவர்‌ கூறியதமையாதென்றா 

சாலெனின்‌: அவர்‌ ஓர்‌ இற்றுடியின்கண்‌ பருப்பொருள்‌ 

அனைத்தும்‌ தோன்றுமாறுபோல ஆகமங்க எனைக்‌ தினுமுள 

தாய ஞானபாதப்பொருளனைத்துமொருசேர இதன்‌ கண 

டங்க யிருத்தலானும்‌, முதலாகிரியராகிய நந்திபெருமா 

னுக்கு. இறைவனருளிச்செய்த இறப்பினும்‌ தன்னின்‌ 

மிக்குழுபர்ந்தும்‌ பிறிதொரு நால்‌ காணப்படாமையானும்‌, 

தனக்கு. முதனூலாடிரியராலிட்ட பெயரின்‌ பெருமிதத்‌ 

தானும்‌ அங்கனம்‌ விளக்கனொரென்ப. 

இக்கனம்‌ கொள்ளாது இலகு மகாபாடியஞ்செப்த 

வடதநாற்‌ கடலை நிலைசண்டுணர்ந்த தவ௫௪ங்கா பண்டிதர்‌ 

(சர்வாகமங்களையுஞ்‌ சுருக்கி விளக்‌ வஞான போத 

மென்ருர்‌” என்றம்‌, வேறொருவர்‌ *சர்வாகம சாரமாய்‌ oder a 

கூம்‌ சிவஞானபோத மென்றார்‌” என்றும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி 

னமை யெத்றுக்கென்‌ ஜொழிக. 

இனி, மகாபாடிபமென்ற துணையானே பிறிதினியைபு 

£க்பெை விசேடணமாகஇய மசாவென்னும்‌ வடமொழி சிறப்‌ 

புப்‌ பொருள்‌ பயந்து நித்ப இலகு என்னும்‌ இ.றநுமைப்‌
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பொருள்‌ பயக்கும்‌ உபசர்க்கம்‌ புணர்த்தமையான்‌ அவரை 

atop pe. நிலைகண்‌ டுணர்ந்தாரென்ப தமையா தென்ப 

தூஉம்‌, இலகு எனப்‌ புணர்த்தமை பொருக்தா தென்ப 

தூஉம்‌ வடதால்‌ வல்லார்வாய்க கேட்டுணர்க, 

இங்கன மூணராதார்‌ முனிவர்மேத்‌ குற்றங்‌ கூறப்புக்‌ 
கது (பொப்படு மொன்றோ புனபூணுங்‌ கையறியாப்‌-பேதை 

வினைமேற்‌ கொளின்‌” என்றதொத்‌ தஇகழப்படுமென்க. இது 

நிற்க, (கல்லானிழன்மலை' என்பது ஆசிரியர்‌ தமது குரு 

வாடிய பொல்லாப்‌ பிள்ளையாரை வணங்கிய வணக்கமன்றோ 

வென்‌ நிடர்ப்பட்டுப்‌ பொருள்கொண்டார்‌ 6 இகடசக்கரம்‌” 

என்னும்‌ விநாயக வணக்கத்தையும்‌ திவவணக்கமென்‌நிடர்ப்‌ 

பட்டுப்‌ பொருள்கொண்டார்‌ போன்றுமென்றுல்‌ கூறினார்‌. 

அற்றேல்‌, ௮. தென்றிசை யுய்பச்‌ சாமுகித்தராய 
மெய்கண்ட தேவ நாயனாருக்குக்‌ இருபாவசத்தா னெழுந்‌ 

தருளி வடமொழிச்‌ கவஞான போதமாகய முூதனூ லளித்‌ 

அப்‌ பாடகுருவாயிஞரும்‌, தீக்காகுரு வாயினாரும்‌, அதன்‌ 

பொருளைக்கேட்பித்த வித்தியாகுரு வாயினாரும்‌ பாஞ்சோதி 

யடிகள்‌ என்பதுணராது பொல்லாப்பிள்ளையாரை அவர்க்குச்‌ 

குருவெனக்கூநினமை வரலாற்று முறைமையின்‌ வாராதார்‌ 

கூற்றேயாமெனச்‌ கூறிமறுக்க. இனி ஆன்றோர்‌ ஆசாரம்பா.து 

காத்தற்‌ பொருட்டன்றே ஆூரியர்‌ விசாயக வணக்கம்‌ 

கூறினாரென்பது. 

£ பொல்லாத விபழுகத்துப்‌ புத்தே டன்பாத்‌ புனித 

சிவா கமப்பொருண்மை பொருந்த வாப்க்து்‌ எனக்‌ கூறிஞரு 

மூளராகலின்‌ அதுபற்றி ஆ௫ரிபர்‌ பொல்லாப்பிள்ளையார்‌
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பாற்‌ சிவாகமம்‌ கற்றனரெனத்‌ அணிந்து அப்பொல்லாப்‌ 

பிள்ளையார்‌ பாடகுருவாயினு ரென்பதூஉம்‌, அவர்‌ சூரணைக்‌ 

கொத்அ அருளிச்செய்தனரென்பதூஉம்‌, வரலாற்று முறை 

மையின்‌ வாராதார்கூற்றே பாமாகலானும்‌, ௮2 அடிப்பட்ட 

சான்றோர்வழக்கன்மையானும்‌, $இவனிடை யூற்றினுக்குங்‌ 

சரவிலா நாயகன்‌” எனப்படுவதனணைம்‌, அங்கனங்‌ கொள்ளா 

மென்பது, 

இனிப்‌, பொல்லார்‌ என்பது அலமரு என்ராற்போல 

லகர ளகர வொஜற்றுமைபத்றி வந்ததென்றாவது, Bibs 

தென்றாவது கொள்ளாது மரீஇயிற்றென்றல்‌ எங்கனம்‌ 

பொருச்‌ துமென்ஞுர்‌. 

அஃதேல்‌, அவர்‌ஒன்னாசென்புழி ஒன்று என்னு முூதனி 

லைத்தனிவினை ஒன்னென மரீஇகின்று விகுதி முதலிய ஏனை 

யுறுப்பேற்று ஒன்னாரெனக்‌ கொண்டாற்போலுங்‌ கொள்‌ 

ளாது, அளமரு என்பது அலமருவெனக்‌ கொண்டாற்‌ 

போலுவ்‌ கூறித்‌ தமதநியாமையைப்‌ புலப்படுப்பர்‌. இன்‌ 

னும்‌ ஒன்று என்பது மரீஇவருதலை, (ஓஒண்ணுளே யொன்பது 

வாயில்‌ வைத்தாய்‌” எனவும்‌, (ஒண்ணுமோ வவர்தஞ்‌ செய 

லோதவே” எனவும்‌ ஆன்றோர்‌ செய்யுளினும்‌ வழக்கினுமறிக, 

அவர்‌ வாழ்த்தும்‌ வணக்கமும்‌, பொருளியல்புரைத்‌ 

தலும்‌ என மங்கல வாழ்த்து மூவகைப்படும்‌'” என்றும்‌, 

( அவற்றுள்‌ இது பொருளிபல்புரைத்‌ ததெனக்‌ கொள்க £ 

என்றுங்‌ கூ.றினாுரென்பதன்றி அவர்மேற்‌ குத்றமுங்கூறிஞர்‌. 

தண்டியாசிரியர்‌ வாழ்த்து வணக்கம்‌ வருபொருளி 

வற்றினொன்‌ தேற்புடைத்தாக?”? என வட நூலிற்‌ கூறியாங்கு
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கூறியதன்‌, அதற்கேற்ப (மங்கலவாழ்த்‌.து மூவகைப்படும்‌்‌ 

என்றும்‌, இது வாழ்த்‌ து வணக்க மென்னு மிரண்டனையு 

கூறாது (பொல்லா ரிணைமலர்‌ நல்லார்‌ புனைவரே” என்ற துணை 

யானே சாக்தியாடையுமியல்பினையும்‌, அவர்பெறும்‌ பேரு 

இருவடியி னியல்பினையுக்‌ தொகுத்துச்சுட்டலின்‌ 6 இது 

பொருளியல்‌ புரைச்த தெனக்கொள்க” என்றதூஉமென்க. 

இன்னும்‌ விரிக்கிற்பெருகும்‌. இது நிற்க, மும்மூன்று சொற்‌ 

கள்‌ ஓவ்வோ ரடி.யாக கான்கடியாகக்‌ கூறவே என்பதன்‌, 

கல்‌” என்பது முதல்‌ ஏ” என்பதிறுவாப்‌ அவர்பிரித்தவாதே 

பிரித்தெண்ணுமிடத்து, கல்‌ ஆல்‌ நிழல்‌ மலைஎன முதலடி 

யில்‌ கான்கு சொற்களும்‌, வில்லார்‌-அருளிய என இரண்டா 

மடியி னிரண்டு சொஜ்களும்‌, ஏனையிரண்டடிகளினுமுறையே 

மும்கூன்று சொஷஜ்களுள்‌ காணப்படுஇன்‌ தன: ஆகலின்‌ மும்‌ 

மூன்று சொற்கள்‌ ஒவ்வோரடியாக வைத்து நான்கடியாகக்‌ 

கூறினென்ப எங்கனம்‌ பொருந்துமென்ப தன்றி அவர்‌ 

மபங்கிக்‌ கூறினரெனவு முரைத்தார்‌. 

அவர்‌ அங்ஙனம்‌ கூறியது இரண்டா மோத்தின்ழுதற்‌ 

சூத்திரம்‌ “இதுவுமது” என முதம்சூத்‌ திர.த்தோடு மாட்டெ 
றியப்படுமென்ப துணர்த்தற்கு மலை” என்பதனை ஈரடியுஞ்‌ 

சாரவைத்தார்‌ என்பதூஉம்‌, உயிர்‌ சூனிய முதலியவற்றுள்‌ 

ஒன்ருகற்பாற்றென அவ்வம்‌ மதம்பற்றி மிகழுங்‌ கடாவை 

ஆசங்கித்து, உயிர்‌ இவற்றிர்கு வேருயுண்டென்பது கருத 
லளவையான்‌ விளக்கி இச்‌ சூத்‌ திரத்தாத்‌ பொஅப்பட ஆன்‌ 

மப்பிரகாச முணர்த்துதலின்‌ அதனே டியைபுடைத்தா 
மென்பதூஉங்‌ கருதியென்க. இனிப்‌ பெரும்பாலும்‌ மும்‌ 

மூன்று சொற்கள்‌ ஒவ்வோரடியி னிற்பது நோக்கி ௮ங்கனங்‌ 
கூறின ரெனினு மிழுக்காது.
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தாம்‌ யரவரினு அண்ணுணர்வுடையா ரென்பது விளக்க 

விபரிதப்பொருள்‌ கூ.தினெனவு மூரைக்தார்‌. அவர்‌ செத்‌ 

தமிமுலகமுய்ய அகத்தியமுனிவர்‌ வரத்தாற்றோண்றிச்‌ செச்‌ 

தமிம்‌ மகாபாடியம்‌ வருத்தனரெனத்‌ தமிழ்ச்லெக்சாகிய 

இரிசிரபுசம்‌-மகாவித்அவான்‌, ஸ்ரீமீடைசெக்தரம்‌ பிள்‌ ளைபவர்‌ 

களும்‌ பாடி.பசாரர்‌ புராணத்து மவர்பெருமித நன்கு விளக்‌ 
சனெமையும்‌, பிறசான்றோரும்‌ செந்தமிழ்‌ மாபாடியத்திற்‌ 

கேற்ற முரைத்தமையு முய்த்துணராது இங்கனம்‌ கூறியமை 
தமதறியாமையைப்‌ புலப்படுத்‌ தற்கென்க. இன்னும்‌ விரிப்பிற்‌ 

பெருகும்‌. இஃது ஒருவாறு முடிந்தது. 

ஸ்ரீ மாதவச்சிவஞானயோகிகள்‌ மலாடி.வாழ்க. 

இருச்‌இத்றம்பலம்‌ 

குறிப்பு :-- இது திரு மயிலை வித்துவான்‌ 

ஸ்ரீ சண்முகம்‌ பிள்ளையவர்களால்‌ இயற்றப்பட்டு 

இ. மாசிலாமணிப்பிள்ளையவர்களால்‌ சேன்னை 

ஆதிகலாரிதி அச்சுக்கூடத்தில்‌ சர்வதாரி-ஹூ 

மாசி? ( 64 ஆண்டூகட்குமுன்‌ ) பதிப்பிக்கப்‌ 

பட்டது. 

டக
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சுருவணக்கும்‌. 
—o— 

தனக்குவமை யிலாதபசுக்‌ தமிழ்க்கடலி ஸனிலக்கியங்க 
டாவி லன்பான்‌ 

மனக்கினிதா வருள்புரசைச்‌ சபாபதியாங்‌ குருமணியை 
மற்றன்‌ னோன்பின்‌ 

எனக்கியலைந்‌ தையுங்கம்பர்‌ வள்ளுவரேன்‌ நின்னோர்க 
ளியம்பு நூலோ 

டனக்கனிவி வுணர்த்துகுரு ராசகோ பாலனையா 

முன்னி வாழ்வாம்‌. 

  
மில்வப்ம்ம்ல்வல்ம்ல்பட்ப்ம்ம்‌ ் ம்ல்ம்ம்ல்ட்பம்படம் ம்ம்ம்ம்ம்‌ ம்ம்ம்ம்ம்‌ ம்ம்ம்ம்ம்ம்‌
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